" [CERTIFICADO FITOSANITARIO.
" PHY.TOSANITARY:CERTIFICATE:

Document No: 202101329618 i > N° 881750
Expedient: 210180012192 :
23 s,
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU _ DE(OF) : RUSSIA x

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

PROYECTOS TORINO S.AC. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT. 203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU

Npmbte y dlrewén declarados del destinatario - Declared name and address of consignee 77

AUCHAN LLC 141014 RUSSIA, MOSCOW REGION,CITY DISTRICT OF MYTISHCHI, MYTISHCHI CITY, OSTASHKOVSKOE SH., 1

L

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants

21,120.000 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana

Numeroy descripcién de btos - Number and description of packages ’ Marcas distintivas - Distinguising marks

L T R LR e S e e R SN e SN OVE S S P e

Lugar de Origen - Place of Ongin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIME SAINT PETERSBURG

Por la presente se cerifica que las piantas, mvmﬁymmmmm mummmmummumwmmmmm
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido & yo de rdo con los procedi d and/or tested according to appropiate official procedures and are considered (o be free
MmyuMQmmmam”mm mmMUmmwmmhmmwmmmmmm
por g parte P ¥ que cumpk MMWVwahm current phytosanftary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
2 contratante importadora, incluidos los ivos a las plagas no gl non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date Tratamiento - Treatment

4

\
\ ’

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

-

Duracién y temperatura - Duration and temperature /| Informacién adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelaria integridad del Qued: hibi i6n, alteracion, adi Momwmmumemw
ElSENkSAumdducdmdnwdnrh civiles o p que P

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

'Themmulnhoﬁm(:emmm Bawmndwuhuquammpedmtmm:ipem Therefore, the regulated product is produced in free area of this

mmmwmqmmmmmwmmmmmmwwwmem1s7mdauammm indicated in
the Resolution No.31."
Number of container : MSDU-903535-3-

Fecha de inspeccion - 03/19/2021

Date of inspection:
Nombre del funcionario autorizado  \arGAS QUISPE CARLOS GERMAN (g é}
Name of authorized officer: /
9 = 3 /
Lugar y fecha de expedicion |cA TUESDAY, MARCH 23, 2021 \ P /
Pface and date of issue: / ;
Fima y Sello (Skgnature and Stamp) _
El SENASA, sus funcionarios y representanies declinan loda abilidad fi i de esle Certificado.

No financial liabiiity with respect 1o this certificate shall attach to SENASA or to any of ts officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Peri por Resolucitn Legislativa N* 21175, dante a la Convencion | ional de Proteccion F de la FAO
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